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FRAGMENT EINES GRAMMATISCHEN TRAKTATS

TEPL OTOLXELOV
(P.LIT. PALAU RIB. 35)

In seiner jlingst erschienenen Ausgabe der griechischen literarischen Papyri der Sammlung
Palau-Ribes! hat J. O’ Callaghan neben Neueditionen zahlreicher bereits friher vertffentlichter
Texte auch einige Ersteditionen besonders fragmentarischer und unergiebiger Papyri vorgelegt,
die vermutlich wegen ihrer Unansehnlichkeit bisher beiseite gelassen worden waren. Im Kapitel
I11. (Papiros subliterarios) findet sich im Abschnitt @) (Papiros subliterarios pedagdgicos) unter
der Nummer 35 und dem Titel , Ejercicio (escolar ?) de escritura’ der hier zu erdrternde Text,
dessen Eigenart der Herausgeber nicht erkannt hat. Es handelt sich ndmlich um ein Fragment aus
einem Traktat Iepi otoyeiov, das bemerkenswerte Ubereinstimmungen mit dem Fragment
gleichen Inhats P.KAIn IV 177 aufweist.

Zu einer vollstandigen Neuedition von P.Lit. Palau Rib. 35, die sicherlich wiinschenswert
und notwendig ist, sehen wir uns wegen des schlechten Erhaltungszustandes des Papyrus nicht in
der Lage. Sie ist — wenn Uberhaupt — nur aufgrund einer erneuten sorgsamen Untersuchung des
Originals zu leisten, welche uns nicht moglich ist. Zwar scheint die Qualitét der Abbildung nicht
die allerbeste zu sein, doch ist erkennbar, dai eine neue Aufnahme wohl kaum zu wesentlich bes-
seren Ergebnissen fuhren wirde.

Wir drucken zunéchst die beiden Texte in der Fassung der jeweiligen Edition nebenein-
ander ab und lassen danach einige Bemerkungen zum Wortlaut von P.Lit. Palau Rib. 35 folgen,
die auf dem Vergleich mit P.K6In 1V 177 und den dort schon genannten Parallelen bei Dionysios
Thrax, seinen Kommentatoren und Sextus Empiricus sowie auf einer Kontrolle des Photos von
P.Lit. Palau Rib. 35 (lamina XXVI111) beruhen.

Der vorliegende Text ist kein Kommentar. Die behandelten Laute werden nur aufgezéhlt,
ihre Klassifizierung wird fast nie begrtindet, und nur einmal werden Beispiele aus der Literatur
gegeben, namlich fir das Phéanomen der diypova. Gerade an diesen 183t sich erkennen, dal3 der
vorliegende Papyrus teilweise klar in derselben Tradition steht wie der Kdélner Papyrus und
Sextus Empiricus; andere Partien finden sich wiederum nur bei Dionysios Thrax. Es wird sich
um eine fur den agyptischen Schulbetrieb angefertigte Kompilation verschiedener Grammatiken
handeln. Zu den grammatischen Papyri vgl. immer noch die Einleitung zu P. Kéln 1V 1762.

Texte wie der vorliegende gehdrten die ganzen Antike hindurch zum Repertoire der Gram-
matiklehrer. Die Papyri bieten Beispiele fir ihre Verbreitung in Agypten, aber auch die hand-
schriftliche Uberlieferung des Mittelalters zeugt von einer durchgehenden Tradition: Das gram-
matische Standardwerk, die ars grammatica des Dionysios Thrax, ist vielfach kommentiert wor-
den. Sogar im lateinischen Bereich wurden die griechischen Grammatiken zur Kenntnis genom-

1 José O’ Callaghan, Papiros literarios griegos del fondo Palau-Ribes (PLit. Palau Rib.), Barcelona
1993

2 Nr. 8 von A. Wouters, The Grammatical Papyri from Graeco-Roman Egypt. Contributions to the
Study of the ‘ars grammatica’ in Antiquity (Brissel 1979) ist von J.C. Shelton, Greek and Latin Papyri,
Ostraca, and Wooden Tablets in the Collection of the Brooklyn Museum (Pap. Flor. XXII; Florenz 1992)
als Nr. 1 erneut ediert worden. Vgl. zum Thema auch zuletzt A. Wouters, The Grammatical Term daro-
Aelvpévov in the School Book Brit. Mus. Add. MS. 37533 (= Pack2 2712), CE 68 (1993) 168-177.
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men. So behandelt Terentianus Maurus etwa im 2. Jhdt. n. Chr. in eéinem Abschnitt De syllabis
seines umfangreichen lateinischen Lehrgedichts auch das griechische Alphabet (Grammatici
Latini VI, p. 334-363 Keil), und noch der Humanist Theodor von Gaza steht mit seinen Gram-
maticae institutionis libri IV (Basel 1541) in der antiken Tradition.3

P.Lit. Palau Rib. 35 P.KdIn 1V 177
Jov[ Jvto
Jrovl
v
Inte [

5 ] af 18e[ Jef[
| vewnov ot - smeemeeeoes oo
17 Apeg "Apeg Bpo[tororyé obrag: "Apn[g, "Alpng Bpoto[Aoryé. 10 8¢ T+ "TAtov]
Jew te dever[o elg lephv. 0 88 0+ éx Awdg blev Bdwp.]
1 Syl le[ TdV 0¢ povaiviov nplotakTike néve -]

10 | wo & h obx [ Jv I[ o £ [ 6 ®. Dmo]taxterkd 800 [1V. TovT@V 3¢]
] xov xal draf 5 DROTOKTIKOV LOVOV T0 - [LrotakTikov el-]
Jrixot 8 eom ta [ Jrav( pnto, 8t év 8¢ S1904yy[o1g yiveton]

It o tdooeton [ vmotoktucdv. S[{]eBoyy[ot 8¢ Evdexa - ot o
] B6yyor 8¢ eicwy [ &L 01 €0 MU OV VL Wt [V Nt. T 8& GVPP®-]

15 18eed [ vo fuivewva, duetaPloro, StAd, dow-]
10 vo. (Der Text bricht hier ab.)
JAuvEooy [
] tév 8 uiv [ vl
v
Jaal Jpo [

Zunachst einmal durfte es hilfreich sein, den Aufbau des P.Palau Rib. 35 vor Augen zu
stellen, wie er nach den oben genannten Parallelen gelautet haben konnte:

1. Einteilung der Laute in Vokal e (povhevto) und Konsonanten (coupwva) (Z. 2-3?)
2. Vokale
2.1. Einteilung der Vokale nach ihrer Lange in paxpd, Bpoyéo und diypovoa (Z. 3-47)
2.2. Definition der diypova (Z. 5-6)
2.2.1. literarische Beispiele fur die drei diypove o, 1 und v (Z. 7-8)
2.3. Einteilung der Vokale in npotoxtukd und brotoktikd im Diphthong (Z. 9-13)
2.4. Diphthonge (Z. 14)
3. Konsonanten
3.1. Einteilung der Konsonanten in nuipwvoe und deovae (Z. 15-16)
3.1.1 Einteilung der hutgwvo: in dirAd und duetdfoio (Z. 16-18)

Danach bricht der Papyrus ab. Im folgenden geben wir zunédchst einen Zeilenkommentar, in dem
wir unsere Neulesungen und Ergénzungsvorschlage erlautern, und bieten am Schluf3 einen neuen
Rekonstruktionsversuch der Zeilen 6-18 an.

3 Die Hinweise auf Theodor von Gaza und Terentianus Maurus verdanken wir Johannes Kramer.
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1-2 Jov[ Jvta: Auf dem Photo sieht man deutlich, dal3 Jvtoe nicht am Ende der 1.,
sondern der 2. Zeile steht. Nach Jwv sind keine weiteren Tintenspuren mehr sichtbar, so dal3 man
annehmen muf3, daf? hier ein Titel, etwa [repi otoryetl]wv, gestanden hat.

Jvto (wie gesagt, am Ende von Z. 2) dirfte zu gowvne]vta zu erganzen sein; denn mit der
Behandlung der VVokale beginnen ale derartigen Traktate.

6] vetam: Wirlesen | ewveron und sehen darin das Ende der Verbform éx]tetverat; denn
die Definition der d1ypova besagt nach Dionysios Thrax, Gramm. Graeci |. i. 10,2 Uhlig: diypo-
vo 08 Aéyeta, énel éktelveton kol cvotéAdeton. Vgl. auch Sextus Empiricus, Adv. mathem. |
p. 26,21-22 Mau: €kactov Yop odTdv népukey 0te uev éxteivesBor, 0t¢ 8¢ cvotéliestou. Vl.
auch Terentianus, op.cit. p.336, 354: Ergo graecis esse septem scimus e vocalibus/ - - - 357-9
ceteras tres, quae supersunt, diypovoug cognominant, / corripi quod saepe eaedem, saepe produci
vaent: / &Aoo primum est, inde idta, tertium quod v vocant. Im folgenden zieht Terentianus den
Vergleich mit den entsprechenden | ateinischen Lauten.

7-8 17Apeg "Apeg Bpo[tohoryé
Jew te devetfo
In diesen beiden Zeilen haben offensichtlich die drei literarischen Beispiele fur die drei diypova
gestanden: fir o Homer, llias E 31, fur v Homer, lliasH 20 und fur v Suppl. Hell. 1169, so wie
es auch bel Sextus Empiricus, op. cit. p. 26,24-28, und in P.KoIn IV 177,1-2 der Fall ist. Wir
lesen und ergénzen:

7 17Apeg, "Apeg Bpo[tororyé, 10 8¢ 1+
8 ["TAov eig iephv, 10 8 V- €k [Atog Dev Bwp.]

9 ] 8wl lel
10 ] wo & h odx [ Jv [
11 ] xov kol Oma|
12 Jrixotd eom to [ Irowv|
13 ]t othooeton [
Fir diese Zeilen schlagen wir die folgende Lesung vor (Partien, an denen Tintenspuren vor-
handen sind, die wir einzelnen Buchstaben nicht zuordnen kdnnen, drucken wir kursiv):
9 [tldv 8¢ pwrnevrwy mpoTakTikd ot
10 mévte- aenow. b[ro]rak[tikov 1, mpotoa-]
11 xTIKOV KOl VoTaKTIkOY . VToTA-
12 xtwcov ¢ eipntali], ot év taic [S1906y-]
13 [yo]ig motdooeTon TRV [TPOTOKTIK®DV. ]

Die Einteilung der Vokale unter dem Gesichtspunkt, ob sie im Diphthong an erster oder
zweiter Stelle stehen, fehlt bei Sextus Empiricus. Dem vorliegenden Wortlaut am dhnlichsten ist
die Version des P.KdIn IV 177,3-7 (s.0.). Vgl. auch den Passus bei Dionysios Thrax, Gramm.
Graeci |. i. 10,4-7 Uhlig: mpotakTike @oVNeVTO TEVIE: O € 1] 0 M. TPOTOKTLKO, O& AyeTa, OTL
TPOTOGCHUEVO TOD 1 KoL D GLALAPNY dotedel, olov ol o . oTAKTIKY 800+ T Kol D. Kol TO
D 8¢ éviote TPOTOKTIKOV €0TL TOD 1, Og €V 1@ pula kol oprvie. Vgl. auch Theodor von Gaza,
op. cit. Il (p. 51): 1@V T0lvLV EOVNEVTOV T UEV 0L T € O ®, TPOTOKTIKG. TO, O 1V, VTOTOKTIKAL.
o¥tm Y4p To1 EmmAokdpueva cuvioTot 1o d1ehdyyoug, éviote 8¢ Kol 1O L TPOTOKTIKOV, (G &V
T V10g, apruto, poloe. Ziemlich langatmig ist die Behandlung der diphthongbildenden Vokale
bei Terentianus, op.cit., p. 337, 393 - p. 338, 427.
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14 ] ¢B6yyor 3¢ eiouv [-

Hier dirfte gestanden haben [3i]pBoyyol 8¢ eiciv, gefolgt von der Aufzahlung der Di-
phthonge, deren Anzahl und Anordnung allerdings bei den Grammatikern variiert. Dionysios
(Z. 7-8; s.0.) kommt sogar auf elf. Sextus Empiricus dagegen z&hlt die Diphthonge gar nicht auf.

Im vorliegenden Papyrus reichte die Aufzahlung noch bis an den Anfang der Z. 15. Dal3
hier nicht die Anzahl der Laute angegeben war wie etwa oben in Z. 10, beweist ein noch
erhaltener hochgesetzter waagerechter Strich am Ende von Z. 14, wie er vom Schreiber dieses
Papyrus zur Kennzeichnung der von ihm behandelten Laute verwendet wird. Demselben Zweck
dienen auch die Striche in den Zeilen 16 und 18 unten, die vom Herausgeber als Uber die ganze
Zeilenbreite reichende Linien zur Textgliederung verkannt worden sind.

15 18ted [

16 JAuvéooy [

Wir rekonstruieren folgendermalien :
15 [ca 6]1dv de cvuglavov Nuigovd €c-]
16 [tw]” ChuvEpoy, dpwra [dt Pydxnt]
17 [Bolx.

Hier beginnt die Behandlung der Konsonanten, diein P.K6ln 1V 177,8-10 eingeleitet wird:
10 0¢ oOpE®]lva Nuiveova, auetaflola, Simdd, deollve; dann bricht der Kdlner Papyrus ab.
Dionysios Thrax gibt op.cit. 11,1-4 zunéachst eine Aufz&hlung aller siebzehn Konsonanten samt
einer Definition; dann fahrt er fort (11,5): tobtov uigavo uév oty okt E W A pv p o (De-
finition). Die Reihenfolge der hutewva entspricht nicht wie in unserem Papyrus der des Al-
phabets; vielmehr hat Dionysios Thrax hier bereits die von ihm spéter behandelten K onsonanten-
klassen dunha und duetdBolo zusammengefaldt.

Bei der Aufzahlung der huieovo fallt auf, dal die Laute 0, ¢ und y hier fehlen, im folgen-
den aber wie auch bei Dionysios Thrax den dpwvo zugeteilt werden, wahrend sie bei Sextus
Empiricus an der ihnen im Alphabet zukommenden Stelle stehen, alerdings mit der Bemerkung,
da manche Grammatiker sie gesondert behandeln; op. cit. p. 27,2-3: kol Nuigovo uev
(Definition) xaBdmep 10 LOAUVE POy, 1) i Tiveg, xmpig Tov B kal @ kol y T Aewmdpeva OKTo.
Empiricus, op. cit. 27,4-6 Mau: deovo 8¢ éott (Definition) kaBdmep Bydwnt, §i dg Eviot, ko 10
Oy.

In Z. 16 steht vor der Aufzahlung der behandelten Konsonanten offensichtlich ein Buch-
stabe mit Hochstrich, den wir am ehesten as { lesen. Da die Aufzahlung mit z beginnt, kdnnte es
sich um eine Dittographie handeln. Die Méglichkeit, daid es sich um die Ziffer 7 handelt, scheidet
aus, weil der Schreiber die Zahlen sonst in Worten wiedergibt und es sich tiberdies um acht nui-
owvao, handelt.

17 | tdv 8¢ iy [ vol
18 Tuv[
Wir rekonstruieren:
17 1@V 8¢ Hupdvev S[mhd (Ey, due-]

18 [taPora] Auvp. duetafolro [O¢
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Vgl. Dionysios Thrax, op.cit. 14,4: 11 8¢ 1@v cvueOveov SITAS uév €6t tpla- § &
(Definition); ibid. 7: dpetdBoro téscapa-A p v p (Definition). Bei Sextus Empiricus fehlt die
Aufzahlung und Beschreibung der dinAc und der duetafoie ganzlich. Theodor von Gaza setzt
nach der kurzen Erwéhnung der Vokale bei der Behandlung der Konsonanten sogleich mit den
durAa ein (op.cit., p. 51): t@v 8¢ cvupovev o uev L&y dmAd - - - T 8¢ Auv p duetdfolo.

Hier nun die Ergebnisse unserer Revision im Uberblick:

1 [repiotoyget]ov

2 eovAvE]vTa

6 [éx]teiveton

7 [ 1 *Apec, "Apec Bpo[tororyé, 10 de T |
8 ["TAov eig iephv, 10 8 - € [Atog Dev Bwp.]
9 [tldv 8¢ pwrnevrwy mporakTind ot

10 mévte- aenow. v[mo]tok[tikov T, mpoto-]

11 KTKOV KOl VLOTAKTIKOY B. VTToTA-

12 xtwcov ¢ eipntafi], ot év taic [S1906y-]

13 [yo]ig brotdooeton 1oV [mpotoxTikdy.]
14 [8{]¢Boyyor 8¢ eicwv [ ]
15 [ca 6] 1dv 8¢ cvup[avoy ulewmvd éo-]
16 [twv]” ThuvEpoy, dpwra (8¢ Bydxnt]
17 [Oo]yx. tdv 8¢ urpavaev S[inAd CEy dyte-]
18 [téBoro] Auvp. duetdBola [8¢ kTA. |
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